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Tiedonantoja Liittohallitukselta.
Helsingin osaston Toimikunnan nostaman ky-

symyksen johdosta on Liittohallitus päättänyt,
■että henkilö,joka todistettavasti on kuulunutjo-
honkin ulkomaalaiseen organisatiooniin, on va-
pautettu suorittamasta sisäänkirjoitusmaksuaLiit-
toon yhtyessään, mutta on jäsenmaksut suori-
tettavat sitä seuraavankuukauden alusta, jolloin
hän viimeiseksi maksoi jäsenmaksujaulkomaalla
ollessaan. Kysymys tulee lopullista ratkaisua
varten alistettavaksi liittokokouksen harkitta-
vaksi.

Asiamiehiksi on valittu:
Kuopion osastossa, hra O. V. st«//, osote:

Kuopio;
Jyväskylän osastossa, hra J. O. si»-ö»nbä'c/c,

osote: Gummeruksenkirjapaino; ja
Viipurin osastossa, hra G. Jurjeff, osote:

Viborgsbladetinkirjapaino.
Liittohallitus.

Förbundsstyrelsensmeddelanden.
Mcd anledning af Helsingfors afdelnings Be-

styrelses derom gjorda förfrägan har Förbunds-
styrelsen beslutit, att person, hvilken bevisligen
tillhörtutländsk organisation, är befriad frän er-
läggandet af inskrifningsafgiften da han inträder
iFörbundet, men bör medlemsafgiften erläggas
frän nästföljande mänads början, efter den da
han senast erlagt medlemsafgift tili utländsk
organisation.

Till ombudhar utsetts:
iKuopio afdelning, hr O. V. si<//', adr.:Kuopio;
iJyväskylä afdelning, hr J. O. Strömbäck,adr.:

Gummerus tryckeri; och
iA^iborgs afdelning, hr G. Jurjef, adr.:Viborgs-

bladets tryckeri.
Förbtindsstyrelsen.

Ilmoitettuja jäseniä. Anmälda medlemmar.

Helsingin osastosta: — Frän Helsingfors af-
delning: Malmström, Knut Elis, 1., s., 30/ 7 72. —
Lillqvist, Johan Ferdinand, 1., s., 10/6 72. — Ny-
ström, Ivar, kivip., stentr., 14/i2 71. — Vickstedt,
John, kivip., stentr., 2/3 69. — Lönnberg,Frans,
kivip., stentr., >2/u 62. — Schlemme, Herman,
kivip., stentr., 6/9 74. — Apelt, Reinhold, kivip.,
stentr., 22/n58. — Lindblom, Johan, 1., s., '*/8 60.
Koskinen, Emil, 1., s., 1U/B 78.

Porvoon osastosta: — Frän Borgä afdelning:
Lund, Viktor Herman, 1., s., 10/G 76. — Kantala,
Aksel Alfred, 1., s., 14/s80. — Johansson, Johan
Rafael, 1.-opp., s.-elev, 17/12 80. — Blomgren, Ala-
rik, 1.-opp., s.-elev, l2/ 8 79. — Sandberg, Erik
Lennart, 1.-opp., s.-elev, 9/n 80.

Viipurin osastosta: — Frän Viborgs afdelning:
Skutnabb, Johan, 1., s., 18/]2 77! — Väänänen,
Inar, 1., s., 19/10 79. — Montonen, Aleksander, 1.-
-opp., s.-elev, 16/e 81. — Artman, Mikko, 1., s., 29/9
65. — Reinikainen, Emil Bernhard, 1., s., 21/10 70.
Tolvanen, Antti Juho, L, s., 2(i/6 67. — Vidgren,
Kaari Fredrik, 3/4 72. — Korkkanen, Henrik Kus-
taa, 6/e 73. — Nymalm, August Vilho, 2ä/3 72. —
Streng, Karl Edvard, 8/7 76.

Turun osastosta: — Frän Äbo afdelning: Grön-
roos, Valter Fredrik, 1., s., 30/6 75. — Vanne, Antti
Antero, 1., s., 27/v 73. — Laakso, Frans Emil, 1.-
-opp., s.-elev, 21/8 79. — Vikström, Emil, 1.-opp.,
s.-elev, 279 79.

Vaasan osastosta — Frän Vasa afdelning: Ha-
lonen, Anders Ferdinand, 1., s., 18/m75. — Nygren,
Aina Julia Elisabeth, 1.-opp., s.-elev, 8/* 71. —
Dahlsten, Alfred Johan, 1.-opp., s.-elev, 2/8 79.

Yhtyneitä jäseniä. Inträdande medlemmar.
Helsingin osastosta: — Frän Helsingfors afdel-

ning: 910. Miettinen, Frans Edvard. — 911. Esko-
lin, Gustaf Alexius. — 912. Dannström, Otto
Ferdinand. — 913. Isberg, Alexander. — 914.
Söderlund, Ernst Viihelm. — 915. Johansson,
Knut Robert. — 916. Tschereda, Nikolai. — 917.
Tenna, Mikko. — 918. Ljungqvist,Emil Alexan-
der. — 919. Raumala, Kyösti Leonard. — 920.
Grönlund, Betty. — 921. Kurvinen, Mimmi. —
922. Holm, Johan Edvin.

Viipurin osastosta: — Frän Viborgs afdelning:
923. Tallberg, Anders Vilhelm. — 924. Mölsä,
Kustaa Adolf. — 925. Huovilainen, Aleksanteri.

Turun osastosta: — Frän Äbo afdelning: 926.
Lagström, Juho Oskar.

Vaasan osastosta: — Frän Vasa afdelning: 927.Backman, Josefina. — 928. Perä,Hilma Maria.
Kuopion osastosta: — Frän Kuopio afdelning:

929. Lundgren, Frans Oskar. — 930. Muona,
Kustaa. — 931. Kuronen, Johan Henrik.

Muuttaneita jäseniä. Afflyttade medlemmar.
640. Engren, K. I, Raumalta Turkuun, frän

Raumo tili Äbo. — 660. Hake, K., Jyväskylästä
Helsinkiin, frän Jyväskylä tili Helsingfors. —
596. Kortman, O. V., Porvoosta Loviisaan, frän
Borgä tili Lovisa. — 724 Murmi, Hj., Porvoosta
Helsinkiin, frän Borgä tili Helsingfors. — 826.
Lindström, H. E., Kokkolasta Helsinkiin, frän
Gamlakarleby tili Helsing/ors. — 517. Sorjanen,
0., Viipurista Helsinkiin, frän Viborg tiliHelsing-
fors.

Eronneita jäseniä. Utgäende medlemmar.
653. Öflund, Emil Konstantin, kuollut, aflidit.— 549. Joensuu, David. — 516. Hukkanen. —

602. Littmanen, Karl Axel. — 678. Mattsson,
Matti. — 693. Saren, Carl Johan. — 700. Ve-
ster, Anders Villiäni. — 701. Jansson, Oskar Ale-
xander. — 793. Lindgren, Karl Rudolf. — 827.
Backlund, Jakob Villiam. — 828. Klingberg,
Kaarle Emmanuel. — 846. Kovanen, Oskar, ei-
vät ole suorittaneet jäsenmaksujaan, för reste-
rande medlemsafgifter. — 587. Johnsson, Johan
Vilhelm, eronnut ammatista, upphört mcd yrket.

Liittohallituksen kokoukset
25 p. Helmik. Saapuvilla kaikki jäsenet.

Esitettiin varatuomari J. Svanljungin kirjelmä,
jossahän, Senaatistasaatujen tietojen mukaisesti,
ilmoitti että Matka-apurahaston sääntöjä ei tar-
vitse lähettää Senaatinhyväksyttäväksi.'— Herrat
Bernström, Kosk ja Mandelin saivat toimekseen
laatia ehdotuksen ohjesäännöiksimatkustavilleja
osastojen rahastonhoitajille.— Esitettiin Helsin-
gin os". kirjelmäulkomaisen organisationinjäsenen
vapauttamisestasisäänpääsymaksunsuorituksesta.
(Katso tiedonantoja). — Käsiteltiin Littoh. kes-
kuudessa nostettu kysymys sanomalehtilatojien
ylössanomisajasta, jos sanomalehti lakkautetaan.
Päätettiin kehoittaa Helsingissä ilmestyvien sa-
nomalehtien latojia ottamaan selkoa isäntien
mielipiteistäasian' johdosta.— Käsiteltiinjuoksevia
asioita.

28 p.Helmik. Saapuvillakaikkipaitsihra Stam-
pell, joka työesteen tähden oli poissa. Ilmoitet-
tiin että isännät Helsingin sanomalehtipainoissa
olivat tiedoksi antaneet, että he, jos sanomalehti
lakkautetaan, kaikissa tapauksissa tulevat mak-
samaan 14 päivän palkan sekä koettavat kaikin
puolin pidättää työväestöäänniin paljon kuin
vaan suinkin on mahdollista. — Käsiteltiin pie-
nempiä asioita.

Förbundsstyrelsens sammanträden.
Den 25 Febr. Närvarande samtliga medlem-

mar. FöredrogsHäradsh. J. Svanljungs skrifvelse
hvari han meddelar, enligt afK.Senaten erhällen
underrättelse, att Reshjelpskassans stadgar ej be-
höfva sändas tili Senaten för att godkännas. —
Uppdrogs at hrr Bernström, Kosk och Mandelin
att utarbeta förslag tili instruktioner förresande
och afdelningskassörer. — Föredrogs H:fors af-
delnings skrifvelse om utländsk organisations-
medlems befriande frän erläggandet af inskrif-
ningsafgift. (Se Förb. st. meddelanden). — Be-
handlades en inom Förb.st.väckt fräga om tid-
ningssättares uppsägningstid da en tidning för-
bjudes att vidare utkomma. Beslöts uppmana
hyarje tidnings iH:fors sättarepersonal attafut-
gifvarene taga reda pä deras äsigt isaken. —
Dessutom behandlades löpande ärenden.

Den 28 Febr. Närvarande samtliga medlem-
mar utom hr Stampell, hvilken af arbete var
hindrad att närvara. Meddelades att principa-
lerna a tidningstryekerierna iHelsingfors tillkän-
nagifvit att de komma, ifall af tidnings indrag-
ning, att at sinä arbetare erlägga lön för 14 da-
gar samt att sä myeket som möjligtförsökakvar-
hälla sinä arbetare. — Dessutom behandlades
smärre ärenden.

Reservfonden. — Vararahasto.
Influtna medel. — Kertyneitä varoja.

Central tr. — Centraalipainosta 18: 60.
Hufvudstadsbl. civ.s.— Hufvudstadsbl.siv.l. 12: 55.
Hufvudstadsbl. sätt. - Hufvudstadsbl. lat. 10: 98.
Simelii arfv. tr. — Simeliuksen p. kirjap. 6: 50.
Finsk Tidskr. tr. — Finsk tidskriftinkirjap. 5: 38.
F. Litt. Sällsk. tr.

—
S. Kirj. Seur. kirjap. 5: 28.

U. Suometars sätt. — U. Suomettarenlat. 4: 10.
Tilgmans tryckeri. — Tilgmaninn paino. " 2: 80.
Kirjapaino „Gutenberg" Boktryckeri 2: 50.
Weilin & Göös,sätt. — Weilin ja Gööslat. 1: 40.
Päivälehtis tr. — Päivälehden kirjap. 1: 20.
Nya Pressens tr. — Nya Presseninkirjap. — :85.
Lilius & Hertzbergs tryckeri, kirjapaino-" — :65.
Pettersson & C:s tr.

—
Pettersson ja Kp. — :— .

Senatens tr. — Senaatinkirjap. — :— .
Toveriseuralta (S. K. S. k.-paino.) 11: 85.

Summa 84: 64
73 99. A. K.

Liittohallitus, jonka tietoon on tullut, että H.
Ylh. Kenraalikuvernööri aikoo yleisistä varoista
hankkia apua niille kirjaltajille, jotka sanoma-
lehtien mahdollisen lakkauttamisen kautta jou-
tuisivat työttömiksi, lausuu mielipiteenään, että
senlainen huoli työntekijäineduksi ei laisinkaan
heissä puolusta vapaan sanan tukahduttamista,
sekä että maamme kirjaltajat eivät voi ottaa
vastaan puheenaolevaa apua, kun tarjous on
työntekijäin ihmisarvoa alentava ja vieras suo-
malaiselle oikeuskäsitteelle.

Förbundsstyrelsen, tili hvars kännedom köm-
mit att H. Exc. Generalguvernören har förafsikt
att vr allmänna medel förskaffa understödat de
typografer, som genom eventuell indragning af
tidningar komme att stä arbetslösa,uttalar som
sm uppfattning att en dylik omsorg om arbetar-
nes väl icke vore egnad att iminsta man inför
dem försvara det godtyckliga undertryekandet
af det fria ordet samt att det ifrägasatta under-
stödet,säsom nedsättande förarbetarnesmenisko-
värde, och främmande för finsk rättsuppfattning,
icke kan af landets typografer mottagas.
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Asemamme nykyisestä kannasta.
Tunnettu on, että hyvin johdetulla työväen-

organisatioonilla on suurin vaikutus työpalkko-
jen järjestämiseen oikeudenmukaiselle kannalle.
Tunnettu on myöskin, että nykyajan työväen-
liikkeet parhaiten pääsevät tarkoitustensa perille
yksimielisellä sekä päättäväisellä esiintymisellä,
tarkoin noudattaen oikeutta sekä karttaen Hiot-
telua. Nykyajan työväestö ei ajattele lakkoa,
jos siihen ei ole erityisesti painavaasyytä. Ken
on seuranut työväenliikkeen nykyistä suuntaa,
on myöskin huomanut, että tämä pidetään aino-
astaan viimeisenä pakkokeinona.

Kysymys koko maatamme käsittävänyhteisen
palkkatariffin aikaansaamisestaon nykyään liit-
tomme tärkein tehtävä. Se kiinnittää jokaisen
ajattelehan kirjaltajan huomiota. Sillä ne eri-
laiset ja epäkäytännölliset palkkaussuhteet,jotka
maassamme nykyään vallitsevat,kaipavat pikai-
sinta parannusta.

Nykyisen kilpailun vallitessa työnantajainkes-
ken, eivät he suurimmassa osassa maata pienim-
mässäkään määrässä kiinnitä huomiotaan työ-
miehensä aineelliseen toimeentuloon. Eikä työ-
miehellä tätä nykyä ole pienintäkään tukea, mi-
hinkä hän palkkavaatimuksensaperustaisi. Tämä
kaikki riippuu työnantajan vapaasta tahdosta.
Tässä emme saata moittia yksinomaan työnanta-
jaakaan. Silläkoko yhteiskuntamme ollessa ny-
kyisellä kannalla, koettaa kukin tavotella omai-
suutta niin paljon kuin mahdollista. Keinoista
usein ei paljoakaan välitetä. Työmiehelle mak-
setaan ainoastaan henkipitimeksi palkkaa. Täl-
lainen on maailman meno.

Tarkastakaamme tätä kilpailua työnantajain
kesken. On kaksi kirjanpainajaa samassa kau-
pungissa. Kumpikin koettaa saada koko tuotan-
non haltuunsa. He tietävät, että yleisö teettää
työnsäsiellä,missäse saadaanhalvimmalla. Yksi
isännistä alentaa hinnan. Tämä pakottaa toisen-
kin alentamaan. Sillä jos hän ei sitä tekisi,
menettäisi hän työnsä. Tästä on luonnollinen
seuraus se, että työmies pakotetaan tekemään
työnsäpolkuhinnasta,

Ettei tämä rajoitu ainoastaan yksityisiin kil-
pailijoihin,osottanee sekin, että useat valtiomme
töistä, kuten esim. almanakat, valtiokalenderit
y. m. tarjotaan huutokaupalla. Kuka valtiolle
edullisimman tarjoumuksen tekee,hän saa työn.
Mutta joka enimmin tästä kärsii, on juuri tuo
turvaton työmies.

Löytynee ehkä isäntiä, jotka ajattelevat:
�Tämä on pelkkää liiottelua, joka ei ainakaan
koske meitä; sillä meidän työmiehemme ansait-
sevat hyviä palkkoja".

Palkkoihinnähdentämäkylläsaattaaolla totta.
Muttamihinkä heeivätpienimmässäkäänmäärässä
silloin kiinnitä huomiotaan, on juuri se, että työ-
miehet, ollen vielä voimissaan,tekevät työtäyötä
japäivääkuumeentapaisellakiireellä. Emme liiot-
tele sanoessamme — sillä todistuksiaonyllinkyllin— että keskimääräinen työaika saattaa kohota
neljäänkintoista tuntiin vuorokaudessa. Tämäkos-
kettaa suuremmassa määrässä niitä, joilla on
perhe elätettävällään. He eivät saata arvostella
minkä hintainen tuo työ on, jonka he tekevät,
vaan senpä voi kukin laskea, että niin ja niin
paljo täytyy välttämättömästä ansaita perheen
toimeentuloksi. Kumoamaton tosiasia on se, että
he tällaisella työntekotavallakadottavat tervey-
tensä ja käyvät jo keski-ijässä työhönkykene-
mättömiksi.

Sanotaan myöskin, että nykyään on hyvät
ajat. Tätä emme kiellä. Mutta millä tavalla?
Sillä, ettei ole kovia katovuosia. Tavarainsa
myyjät saavat hyvät hinnat. Ruoka on erittäin
kalleentunut. Vuokrat suunnattomassamäärässä
kohonneet ja kapitalistit niittävät tavallista kor-
keampaa korKoa rahoilleen.

On aivan luonnollista, että meidänkin palk-
kamme tulisi samassa määrässä kohota, kuin
ulosmenot nousevat, mutta tekevätkö ne sen?
Tähän saatamme antaa kieltävän vastauksen.
Tosin saatamme sanoa, että työnpuute tänä het-

kenä maassamme ei ole suuri, mutta palkkater-
momeeterimme on vielä samassa asteessa, kuin
se oli niinä entisinä aikoina, jolloin toimeentulo
oli miltei 50 prosenttia huokeampi.

Näistäkin riveistä pitäisi käydä selville, että
nykyinen tilamme kaipaa korjausta. Ja keino»
jollame parhaiten voimme asemaamme paran-
taa, on juuri tällaisen yhteisen palkkatariffin
avulla.

Kuten tiedämme, on tämä ehdotusparhaillaan
liittohallituksemmepohdittavana. Tätä emme saa
käsittää siltä kannalta, että tämä hallitus olisi
siksi voimakas, että se ilman meidän kaikkien
ponnistusta tulisi saavuttamaan toivottua tulosta.
Siihen tarvitaan koko liittomme tarmo. Liitto-
hallitus on ainoastaan tärkeimpänä ohjaajana.
Kun tämä ehdotus piakkoin tulee liiton eri osas-
tojen harkinnan alaiseksi, niinkiinnitämme kaik-
kein ammattitoverien huomiota tähän tärkeään
työhön. Älköön kukaan laiminlyökövelvollisuut-
taan.

Olkoon ensimäinen ja tärkein pyrintömme
koettaa saavuttaa sovinnollista ratkaisua ehdo-
tuksellemme. Vaan kuitenkin, minkä me oikeu-
denmukaisen ja tarkan sekä perusteellisenpohti-
misen jälkeen kohtuulliseksikatsomme, siitä tulee
meidän yksimielisesti ja jyrkästi pitää kiinni.
Silloin on meillämyös oleva suurin voiton mah-
dollisuus.

�För längvarig och trogen tjänst".
Nu och da ser man i tidningarna notiser om,

att den eller den tjänstemannen eller funktionä-
ren �för längvarig' och trogon tjänst" erhällitbe-
löning, vanligeniform af gratiflkation, eller ock
löneförhöjning,s. k. älderstillägg. Och för vär
del anse vi dylika erkännanden at folk, som sii-
tit ut sinä bästa krafter i uppfyllandet af sittlefnadskall, vara icke allenast fullt pa sin plats,

■utan höra de äfven tili de vackraste handlingar
som resp. administrationer och hrr principaler
kunna ädagalägga. Ty hvadkan väl mera glädja
arbetaren — hans arbetsfältmä da vara förlagdt
tili samhällets höjder elleridet tysta och obe-
märkta — och sporra honom tili fortsatta an-
strängningar, an medvetandet att hans redliga
arbete blir erkändt och äfven att den undfängna
belöningen sätter honom i ständ att mcd mindre
bekymmer an tillförene emotse sm äldordom.

Men det som vi nu gä att omtala, gäller nä-
gonting som lämpligast kunde kallas kldersafdrag.
Iden goda staden Vasa flrines bl. a. en bok-

tryckeriegare — F. W. Unggren — som bland sm
arbetarpersonal har en redan tili vördnadsvärd
älder hunnen konstförvandt, hvilken troget tjä-
nat sm principal i omkr. trettioars tid. Och detta
är ju godt och väl, ty det bevisarju,attsamför-
ständet under alla dessa är värit godt. Och for
sitt redliga arbete har den nämde konstförvand-
ten äfven redligen erhällit sm aflöning,utgörande
100 fmk pr mänad. Summan har ju ingalunda
värit öfverflodigt stor — icke ens i en landsorts-
stad — synnerligen som lifsförnödenheternaärli-
gen stigit i pris; men den har likväl hunnit tili
bekostande af den anspräkslöse arbetarens och
hans familjs nödtorftigaunderhäll. Och arbeta-
ren har förnöjsamt�knogat pä" dag ut och dag
in, är ut och är in — — — - —
Hvem vet, kanske äfven han i sitt stilla sinne
hoppats pä nägot �älderstillägg".

Altnog: under alla dessa är har arbetaren
sträfvat och knogat for sm gamle principal och
regelbundet fätt sm100-marki mänaden,ända tils
i fjol, da principalen vid en likvid underrättadesm trogne tjänare om, att denne numera icke
�gjorde" rätt för"100 mk, utan skulle hans aflö-
ning hädanefter utgä mcd endast — 80 mk imä-
naden.

Enhvar, som försitt och sm familjs underhäll
är uteslutande hänvisad tili frukternä af sitt dag-
liga arbete, kan lätt föreställa sig hurudana
känslor en sadan underrättelsemäste framkalla,
Och vi föreställaoss attden ism principals tjänst
gränade arbetaren mäste kanna häpnad, sorg
och bekymmer, näränog utan gränser. Häpnad
öfver människohjärtats härdhet ochotacksamhet,
sorg öfver att flnna sig bortkastad likt ett gam-
malt, obrukbart inventarium, bekymmor för den
annalkande älderdomen mcd sinä krämpor och
antagligen absoluta arbetsoduglighet,bekymmer
för de sinas utkomst, —

Hade hans principal själf värit i ekonomiskt
betryck, sä hade hans handlingssätt värit ur-
säktligt och da hade väl äfven arbetaren värit
beredvillig att göra en uppoffring, men nu vet
hvarje vasabo, att boktryckaren F. W. Unggren

under sm läuga värksamhet sora boktryckare
samlat sig en störreförmögenhet,tilihvilken han
pä visst sätt blifvit förhjälptaf den här omnämda
arbetareveteranen.

Men arbetaren teg och sväljde.
Dock, det skulle ej vara den sista öfverrask-

ningen. Ty vid en likvid i är,underrättadeprin-
cipalen sm äldrige arbetare om, att aflöningen
pä samma grunder som senast ytterligare mäste
nedsläs, sä att nu utgör den — 60 mk imäna-
den. Detta var dock för starkt.

Kan nägon undra öfver, att den gamle vete-
ranen och yrkeskamrater uttalade sitt missnöje
och sitt klander öfver detta förfarande? — Hade
principalen gifvit sitt trogna biträde ett lifstids-
understödaf 60 mk pr mänad — hvilket hanmeran väl skulle haft rad tili — och lätit honomi
hans lefnadsafton njuta hvila efter sm länga,
trägna arbete, sä hade detta värit vackert och
ädelt gjordt.

Och skulle nägon undra pä, omarbetarenupp-
fattade den nya löneförminskningen säsom ett
förnyadt, i bestämdare form uttaladt. nMohren
har gjort sm plikt, mohren kan gä"!

Men hvart skall han gä? Han har siitit ut
sinä krafter hos sm nuvarandeprincipal, och han
förmär icke mera täfla mcd de yngre. Han far
lof att försökavara nöjdoch stilla förbidahvilka
öfverraskningaräter nasta är bringar honom.

Ar detta wbelöning för längvarig och trogen
tjänst!?" Vi fräga blott.

Vapaita sanoja. Fria ord.

Vastine �Kauttakulkijalle".
Muuan �Kauttakulki jaksi"itseänsä kutsuva, on

mielestään tehnyt erinomaisen �kohteliaasti" käy-
tyään kertomaan tämän lehden lukijoillesen hel-
mikuun numerossa �Yhtä ja toista Raumalta".

Hänen roskakirjeensäon valitettavastisisällöl-
tään siksi ilettävää,etteisiihen olisihalua koske-tella, ellei tarve vaatisi, Gutenbergin arv. tilaa-
jat kun muuten saisivat nurjan käsityksen läkä-
läisistä oloista. Arvokkaimpana todistuksenasiitä,
että �Kauttakulkijan" parjaukset minua kohtaan
ovat aiheettomia, saan mielihyvällä mainita,että
hänen sepustuksensasynnytti yleistä suuttumusta
jaharmia täkäläisen kirjapainon työväestönkes-
kuudessa.

Mitä tulee ensiksikin kauttakulkijaan, joka.
muka olisi räikeitä havaintojaan käynyt kerto-
maan, saan kohteliaasti ilmoittaa,ettäkauttakul-
kija ei voine olla kukaan muu kuin juuri itseään
ylistelevä �raitis ja siivo alifaktori Matti Lind-
ström",sillä muitakauttakulkijoitaeiole ole täällä
käynyt moneen aikaan. Meidän herra alifaktori
on suutuksissaan, kuneiole saanut enempääkuin
.'5 nr.kaa .juomarahaa"*)ylitöistään. Kummakun
hän ei mainitse mitään siitä, kuinka paljo hänen
tulisi saada. Mutta miksette herra M. L. ole esit-
tänyt laskua ylitöistänne palkanmaksajalle,isän-
nöitsijälle (joka ei konsanaan ole) kieltäytynyt
maksamasta työväelleentulevaapalkkaa),ennen-
kuin käytte siitä huutamaan koko maailmalle.
Laskua kyllä usein pyysinkin, mutta siihen vas-
tattiin: �en siitä mitään vaadi, olen sen sijaan
joskus poissa". Vaan kun en varmaan tiedä,
käyttikö hän vastaavassa määrässä poissaolo-oi-
keuttaan hyväkseen, maksoin varmuuden vuoksi
hänelle ennen eroamista,tai oikeammin passitta-
mista", noin 20 nr.kaa yli palkkamäärän, josta
,,juomarahasta" hän ei näy olevan tietävinään.

Että johtokunnassa olisi ehdotettu M. L:ä ero-
tettavaksi, on selvä erehdys, vaanpäinvastoinoli
ajateltu lisätä palkkaa, joka kuitenkin jäi toteu-
tumatta, sillä, kuten tunnettu, on hän muutamien
kannattamana ruvennuthommaamaanuuttakirja-
painoa, jonka pitäisi kannattaman erinomaisen
hyvin. Osakkeitaonmaalaisillekintyrkytetty,tie-
tysti suurien osinkojen toivossa, Vaan miten sit-
ten suu pannaan, jos tappion tasoitukseksi tulisi
vuosittain maksaa lisää sen verran, kuin nyt
uneksutaan voitto-osuutta. Silmät auki, ennen-
kuin on myöhäistä!

Käsittämätöntämuuten on,miksiM. L.voi olla
näin akeissaan entiselleisännälleen, jokaparhain-
pansa mukaan, joskin usein vastenmielisesti, on
koettanut olla hänelle mieliksi.

Luultavata on, että K:kulkija häväistyskirjoi-
tuksellaan on tahtonut estää tarvittaessa ketään
tänne tulemasta.

Raumalla Helmikuun 25 p. 1899.
�1 ylifaktori"

*J Ei ole mitään erityisesti määrätty, ovatko rahatkäytet-
tävät juoma- vaiko syömärahoiksi.
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En sättareelevs förstautbildning.
Täflingsuppsats.

Det har ej värit ooh är annu icke dag nä-
gon bestämd pian eller norm för vägledning at
en lärare, som blir anförtrodd lärandet af en
elev tili sättare.

l:o. En god syn, starka ben och fötter, ty
sättningen far icke ske isittande ställning, utan
alltid istäende, och det mäste lärarennoga iakt-
taga att eleven ej far hvila mcd det ena benet
mot det andra, ty da far han krokiga ben, utan
lät honom eller henne sitta ncr pä nägon pall
ellerbank (aldrigpä nägon kast) nägra minuter
när han känner sig trött, det är nödvändigt.

2:o. Ställningen vid kasten bör vara rak och
kroppens höjd tili kastranden bör beräknas sä,
att när armbägen hvilarpä kastrandenoch annen
är rakt uppät sträckt, bör yttre sidan afhanden
beröra haken, allt efter elevens längd bör bräd-
lappar fyllas under fötterna tills han uppnär of-
vanbeskrifna ställning, star han lägre sä händer
det ofta att han stöter armbägarne mot kastran-
den och star han högre sä blir det lätt anled-
ning att bli krokryggig.

3:o. Om skolkunskaper ochhvilket spräk han
bäst är mäktig, sädant bör läraren förut veta,
innan han ens börjar och bräka mcd en elev,
men han bör allraförst fä lära kanna typerna i
kasten en nägra dagar, att han kan saga
hvilken bokstaf är n eller v, b eller d o. s. v.
och sedän först börja undervisa själfva sättnin-
gen, hvilket jag ville framställa pä följande
sätt:

4:o. Gossen bör ställas vidmidtenmotkasten,
menkroppen far icke hvila däremot, utan bör
han stä circa 5 cm. frän den, för attha fullkom-
lig ledighet vid sättningen. Vinkelhaken far icke
vara alltför tung eller djup, iförra fallet trött-
nar han alltför fort och isenare fallet när ej
tummen tili hakens nedre kant där sättlinien
begagnas. Tenakeln mcd manuskriptet far ej
placeras närmare an circa 40 a 45 cm. frän gos-
sens ögon, för att han ej mä blifva närsynt.
Först gifver man honom tryckt manuskript, att
han hinner lära kanna kasten och plocka bok-
stäfverna pä det riktiga sättet, nämligen att han
för hvarje bokstaf bör noga se att den kommer
mcd signatur och gravyr iriktig ställningivin-
kelhaken och venstra tummen emottager stilen,
utan nägra onödiga luftspräng och krumbugter,
eller mcd andra ord direkte frän facket i ha-ken, och for hvarje bokstaf som ligger litet af-
lägsnare frän midten af kasten bör man mcd
vinkelhaken följa mcd sä närä som möjligt,för
att ha det kortaste afständet mellan densamma
och högrahanden, ty därigenom vinner man tid
och eleven kan bli enkvick sättare, och ieke som
är vanligt halla vinkelhaken stadigt tryckt mot
bröstet, hvilket är orätt. När man da ändtli-
gen kömmitsä längt mcd eleven,atthan star rak
och har fötterna litet frän hvarandra mcd tä-
spetsarne utät, och häller vinkelhaken rätt i
handen samt placerar bokstäfverna pä riktigt
sätt, sedän far man börjaundervisa huru rader-
na skola slutas ut och huru det bäst lämpar sig
att bryta ett ord när raden är full satt o. s. v.

5:o. Ora själfva sättningen skulle jag här
vilja framställa min mening, a) om det är tryckt
manuskript som ennybörjare far, sä skall vinkel-
haken ställas pä en annan bräddan manuskrip-
tet eller en annan stil, för att han ej börsätta
lika som det förra, ty det har kunnatvid ändriu-
garellerpä annat sätt, blifva förmycketpackadt
eller utslaget och möjligtvis har sista ordet pä
raden blifvit orätt brutet istafvelsen, pä allt sä-
dant mäste läraren gifva akt, ty annars tror
eleven att det är rätt när det är tryckt säförut,
b) när en rad är satt, bör eleven se igenom om
hvarje bokstaf och hvarje ord aro rätta enligt
manuskriptet, sedän far lian sluta ut raden, en-
ligt den principen som är vanlig hos oss, nämli-
gen half fyrkant mellan hvarje ord (benämnes
vanligen schliesskvadrat), men nugäller det huru
mänga bokstäfver rymmas iniradenpädet sista
ordet, där gäller det att icke bryta ocksä tili
ock-sä pä andra raden utan da är det bäst att
minska frän half fyrkant tili y 8 mellan orden,
men detta bör försiggä sä att man minskar frän
höger tili yänster, men tiliförstmellankorta ord,
t. ex. i, d, ej, och m. fl. dylika. Hinner icke
detta tili da först bör man angripa de flerstaf-
viga ordens mellanrum för att fä orden stadigti
vinkelhaken, det vill saga att raden bör vara sä
utslutad att den star fritt ivinkelhaken,utanatt
nägon annan rad berör den, men ända icke för
styft eller härdt-^och alla rader lika. Är det för
syärt att erhälla plats för den sista turma spa-
tien, sä bör man borttaga den sista bokstafven
iraden och lägga spatien bredvid den första
tredjedelen frän venster och sedän lägga bokstaf-
ven pa sin plats(ty spatier afbrytasgenomvärds-
löshet rätt mycket), sedän kan man börjaen ny
rad. Men nu kan det hända att följande rads
utslutning mäste ökas i stället för att min-
skas, da bör man tili först ökamellan flerstaf-
viga ord och tili sist mellan enstafviga, men da
börjar man frän venster tili höger och da icke

mer an en spatie mellan hvarje ord, blott i
högstanödfall mera. Man kan för att fä nägor-
lunda normalt utseende pä sidan packa in litet,
fast flere rader a rad, men ej siä ut en rad och
sä äter packa en annan, det är fult, men tillika
mäste man afpassa ordens brytning riktigt. De
förstadagarna läter man ej eleven sätta full vin-
kelhake, utan uägra rader och ökar smäningom
radernas antal tili full hake.

Tili slut anser jag det af behofvet framställa
att en lärare ej bör ätaga sig flere eleveratt in-
öfvas an 2 och de placeradeisamma gata som
läraren arbetar, sä att han alltid hinner gifva
akt pä eleverna. Om en elevicke inom en mänad
uppfattar nägot särdeles af lärdomen, sä är det
bäst att he honom väljä en annan bana, ty an-
nars är det tili skada förhonom att bli en sät-
tare.

Min tanke mcd denna uppsats, om prisnämn-
den anser den af nägot värde, vore en liten
vägledning förunga konstförvandter,hvilkablifva
anförtrodda att lära en elev tili sättare. Nägon
fackhandbok har und. icke haft att tillgä, blott
mängärig praktisk erfarenhet, och att här före-
komma bristeriett ochhvarjemedger jaggärna.

86.

Pääkaupungin-pakinoita.
Eräs ennustus.

—
Sovinnol-

lista yhteistyötä".

Arvoisat ammattitoverit! Olkaamme varovai-
sia, sillä loppu on lähellä! Kaikki meidänpon-
nistuksemme ovat pelkkäätuulenpieksemistä! Ei
muuta neuvoakuin laukku selkään, sauvakäteen
ja mars

— maantielle!
Näin ennustaa tuo kuuluksi käynyt nykyajan

suuriprofeetta suutariEetu Salin, tahi�räyhääjä"
joksi hän itseään �Työmiehessä" mainitsee.

Eräässä niinkutsutussa esitelmässä, jonka hra
Salin piti Ammattiyhdistysten keskuskomitean
kokouksessa helmikuun 12 p:nä ammattiyhdis-
tysten tarkoituksesta, mainitsi hän m. m. että
ammattiyhdistykset nykyään Englannissa työs-
kentelevät ainoastaan rajoitetussa muodossa, ni-
mittäin että näihin yhdistyksiin ei oteta muita
kuin yhteen ammattiin kuuluvia jäseniä. Näitä
jäseniä kutsui hra Salin Englannin työväestön
kermaksi, jotka nauttivat parempiapalkkojasekä
muita etuja kuin muu työväestö.

Olin jo vähällä huudahtaa: Aivan oikein!
Tämän lestin mukaan minäkin annan tehdä saap-
paani! — Mutta silloin tapahtuikin keikaus.

Juuri kun hra Salin pääsi kiittämästä tätä
Englannin työväestön�kermaa", niinhän samalla
moitti heidän nykyistä suuntaansa. Sillä niin
kauvan, kun ammattiyhdistykset Englannissa
työskentelevät erillään toisista, niin tulevat ne
menemään perikatoaankohden.

Onko tämä logiikkaa?
Esimerkkinämeidän maassamme mainitsihän

Suomen kirjaltajaliiton nykyisen kannan.
Ottakaammeajoissalautaselkään,muutensaamme
polvihihnasta niin että �nahka" lähtee. Sillä
niin kauvan kuin emme yksimielisesti ja nöyrinä
lapsina yhdy hra Eetu Salinin siipien suojaan,
niin olemme perikadon partaalla. Yksinään jo
ne suuret keksinnötkin, joitaon keksitty ja aina
yhä vaan keksitään ammattimme alalla, tulevat
riistämään meiltä kaiken menestymisen ehdon
ja lopulta tulemmesyöstyiksi kurjuuden viimei-
seen kuiluun. Tämä on profeetta Salinin en-
nustus.

Johtopäätös on siis seuraava: Kun otamme
hra Eetu Salinin mestariksemme, niin ei meidän
tarvitse peljätä mitään vastuksia aatteillemme,
vaan kaikki luistaa eteenpäin kuin rasvattu pi-
kilanka. Meidän ei edes tarvitse peljätä noita
kummituksia keksintöjenkään alalla, jotka vii-
mein riistävät meiltäkaiken toimeentulon. Kyllä
hra Salin siitähuolen pitää. Sillä hän kai tulee
keksimään sellaisen »patentin", joka sokaisee
kaikkien muitten keksijäin järjen niin, että he
lopullisiavalmistuksiaantulevatjatkamaanhouru-
laitoksissa, joittenka seinien ulkopuolelle nämä
keksinnöt eivät ulotu.

Pyydän kuitenkin huomauttaa, että se alitui-
nen sisällinen tukkanuotalla-010, joka H:gin työ-
väenyhdistyksessä nykyään vallitsee ja jossa hra

Eetu Salin on johtajana, ei tuota suurtakaan
saalista, vaan jos »keksitään'" toiset japaremmat
kalastusneuvot, niin kukahan tietää, ehkä mekin
niihin takertuisimme.Muussa tapauksessaolemme
vielä toistaiseksi ..kylmäverisiä englantilaisia".

Usein ollaan isännistönpuolelta valmiit saar-
naamaan sovinnollisesta yhteistyöstä ja muistut-
tamaan, kuinka tämä on ainoa keino,jonka avulla
asiat parhaitenjärjestetään. Ettei minua väärin
käsitettäisi, tahdon jo etukäteenhuomauttaa,että
vaikka minua ei ole luotu isännäksi, olen kui-
tenkin puolustanut ja tulen yhä edelleenkinkan-
nattamaanheidän mielipidettään tässäsuhteessa.
Sillä toivomukseni päämääränä on juuri isännän
ja työmiehen keskinäinen sopu. Mutta mitä
isännät tällä sovinnollisella yhteistyöllä tarkoit-
tavat, saatan olla hiukan eri mieltä. Tähänasti-
siin kokemuksiini nähden olen tullut huoman-
neeksi, että niin kauvan kuin työmies kauniisti
pitää suunsa kiinni, eikä mainitse halaistuakaan
sanaa epäkohdista, niin kaikki asiat ovat hyvin,
Vaan jos hän pienimmässäkään määrässä huo-
mauttaamahdollisistaparannuksista,olkoonnämä
sitte kuinka oikeutettuja tahansa, niin leimataan
hänet heti agitaattoriksi sekä sovinnollisuuden
rikkojaksi, jonka kanssa ei tahdota olla missään
tekemisissä. Tahdon valaista asiaa seuraavalla-
kin esimerkillä:

Kuten tiedämme, on F. Tilgmannin liikkeessä
tapahtunut se muutos, että palkat, jotka siellä
tähän saakka ovat maksetut viikottain — tapa
jota erittäinkin ulkomailla on katsottu työväelle
edulliseksi — maksetaan nykyään puolikuukau-
sittain. Kun painon työväki huomautti tästä
epäkäytännöllisyydestä faktori J. Erikssonille,
mainiten m. m. että liiton uudessa palkkausta-
riffissakin ehdotetaan viikkopalkkoja,niin — iske
ja leimahda! — siitäkös pomomies suuttui ja
vastasi hyvin mahtipontisesta, että Suomen kir-
jaltajaliitolla ei ole minkäänlaista yhteyttä Tilg-
mannin liikkeen kanssa, vaan ovat ne kaksi eri
asiaa. Toisin sanoen ei työväestölläsiis olemin-
käänlaista oikeutta tehdä ehdotuksia isännistölle
tässä liikkeessä. Todellakin �sovinnollista yhteis-
työtä" tämäkin!

Sokeus.

Polemik.
Nedanstäende — pä omvägar insända —

oborstade skrifvelse ha vi af faktorn, hr August
Holmberg i Hangö fätt emottaga för införandesäsom �svar" pä notisen »Elevfabrikation", som
ingick i senaste nunimer af Gutenberg.

Hos Red. för «Gutenberg" anhälles om infö-
rande af nedanstäende:

Uti senaste numret af dettablad företar sig
en skribent att pä ett minst sagdt ohyfsadt sätt
orda om personalförhällandenavid det tryckeri,
hvars föreständare jag är. Uppsatsen, halleni
en stil, fullt värdig den politik, »Gutenberg" och
dess meningsfränder söker genomdrifva — en
politik, hvilken som bekant gär ut pä att för-
skaffa en handfull agitatorer inomhufvudstadens
typografkär förmyndarerätt icke allenast öfver
arbetsgifvare och arbetstagare i hufvudstaden,
utan äfven beträffande tryckeriernaivara lands-
ortsstäder — skulle icke förtjäna nägon egentlig
uppmärksamhet frän min sida, sävida jag blott
vore säker pä att en tystlätenhet härvidlag ej
kunde gifva anledning tili missförständ. Det är
ocksä endast föratt förekommasädant, som jag
nu gär att mcd nägra ordbemötahär ofvan äbe-
ropade pecarole.

Jag vill da först anföra att tryckerierna i
landsortsstäderna i regeln aro tvungna att, som
man säger, själfva uppfostra at sig en duglig
arbetarestam, ty erfarenheten har gifvit vidhan-
den att de yrkesutöfvare frän hufvudstaden,
hvilka erbjuda sinä tjänster at landsortstryckeri-
erna, pä ytterst fä undantag när aro försupna
och afsigkomna individer, som ej längre kunna
användas vid tryckerierna i hufvudstaden,utan— mogna för landsvägen — söka sm utkomst
vid tryckerierna i vara smästäder, för hvilka de
yanligtvis utgöraen värklig pläga. Min person-
liga uppfattning är dessutom den, attHelsingfors
icke har sä god rad pä ordentliga och dugliga
arbetare, att det skulle kanna afstä nägon näm-
värd kontingent däraf tili landsorten. Samtliga
ordentliga typografer behälla nog Helsingfors för
egen räkning, och det är följaktligenendast den
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sämre eller rättare sagdt den sämsta delen af
hufvudstadens typografer, som landsortstryk-
kerierna fä halla tili godo mcd. Da anspräken
pä punktlighet och arbetsskicklighet emellertid
numera aro lika högt uppdrifna pä landsorten
som ihufvudstaden, kan ett landsortstryckeri ej
längre vara betjänadt mcd den arbetskraft huf-
vudstaden ställer tili dess förfogande, utan ser
sig därför nödsakadvidtaga andra arrangement
för att kunna halla jämna steg mcd konkurren-
sen. Alt ordande om att de arbetare, som upp-
ammas vid landsortstryckerierna, skulle förreller
senare falla hufvudstaden tili last, är helt enkelt
löjligt,ty landsortstryckerierna komma väl alltid
att hafva användning för den personalde skaffat
sig. Att mängen typograf, som börjatsm bana
vid ett landsortstryckeri, söker sig in tili hufvud-
staden, är ju alldeles naturligt och af flera an
ett skäl t. o. m. nödvändigt,men därmedär inga-
lunda sagdt att han behöfverfallanägon tili last,
utan bör nogide flesta fall kunna görarätt för
sig. Beskyllningen attlandsortstryckerierna upp-
fostra typografer för landsvägen är därför mer
an oförständ och visar endast att �Gutenberg"
och dess anhängare icke kunna se sakförhällan-
det idess rätta belysning.

1 förbifartenvill jag dessutom päpeka att jag
aldrig anslutit mig öch aldrig häller kommer att
ansluta mig tilide förvrängda ideer �Gutenberg"
söker föra tili torgs, utan ämnar fortfarande, pä
samma sätt som hittils, drifvaden tryckerirörelse,
som blifvit mig anförtrodd. «Gutenberg" mä
gläfsa sä mycket den vill, pä mitt handlingssätt
kommer detta ej att utöfva nägot som hälst in-
flytande. Därjämte förklarar jag «Gutenbergs"
omsorger om min person och härvarande tryk-
keripersonal säsom fullkomligt öfverflödiga,och
betraktar desamma endast säsom ett ytterligare
bevis pä den fräckhet tidningen gjort sig namn-
kunnig för genom att iogjordt väder rota ian-
dras angelägenheter.

Jag öfverlämnarhärmed ordet äter at «Guten-
berg", öfvertygadom att af densammablifvabe-
möttmcd sedvanlig gentiless.

HangöiFebruari 1899.
Aug. Holmberg.

Redaktionens svar. Under den tid, eller sedän
1897, som Finska Typografförbundetexisterat,och
hvars organ Gutenberg är, har maken tili ofvan-
stäende skrifvelse, hvad hyfsning beträffar, ej
sett dagens ljus i denna tidnings spalter. Af
denna anlednmg hade vi först tänkt ätersända
skrifvelsentilldessupphofsman,mcduppmaning att
annu en gäng genomgä sinä utgjutelser och pä
samma gäng hälst nägot polera desamma. Men
vid närmare eftertanke ansäg videt som vär oaf-
visliga plikt gentemot organisationen, att införa
det i sm första form, för att typograferne flnge
se hurudan fisk det var, som ej sä lange sedän
vr deras egna led blef stäld pä en förmanspost
och huru snart han glömtsinä kolleger och lika
snart blifvit förtrogen mcd den tanken, att han
tillhörde �högre sfärerna."

Hr August Holmberg! Som typograf, faktor,
medarbetareien tidning och exrädman hade vi
väntat, att ni hade svarat direkt pä notisen i
senaste nummer, men sa väl var det ej. Icke
mcd ett ordkunde ni förnekanotisens riktighet,
ty den var faktisk frän borjan tili slut, erhällen
frän säker kalla. I dess ställe vänder ni er
galla direkt mot vär (== typografernesiFinland)
organisation och dess organ. Att notisen, eller
uppsatsen — som ni säger — isenaste nummer
var whällen ien stil, fullt värdig den politik Gu-
tenberg och dess meningsfränder söker genom-
drifva" har ni fullständigt rätt uti. Just det, att
bl. a. söka afskaffa oegentligheter och smutskon-
kurrens frän tryckerierna ochsökaupparbeta den
typografiskakonstentili enhögreniva,an hvadfal-
let äraen deltryekerierilandet,hörblandannat
godt tili vär politik. — Mottag säledes,hr August
H. vär förbindligaste komplimang, för det, att ni
ätminstone i denna punkt förstätt oss rätt. —
Vara (Gutenbergs) meningsfränder bestär ej af
en �handfull" agitatorer, som ni vill pasta, utan
af idet närmaste sjuhundra personer,medlemmar
i Finska Typografförbundet. Och dessa medlem-
mar aro fördelade i sexton af Finlands största
städer(afdelningar).— Hangötypograferhöradock
ei annu tili denna intelligenta kär. Den tid är
dock ej längt aflägsen, da eder �intelligens" ej
mera kan afhälla dem frän att inträda i sinä
kollegers led.

Ni vill göra troligt att tryckerierna ilands-
orten i regeln aro tvungna att själfva uppfostra
at sig en duglig arbetarestam, da ej sädana
kunna erhällas frän hufvudstaden. Att ni söker
uppfostra en duglig arbetarestam at eder kunna
vi för tillfället ej inläta oss i, förr an vi värit i
tillfälle attkonstatera �stammens" duglighet, Men
torundransvärdt förefaller det oss, att denna er
uppfostan ej tyckes bära nägon synnerligen stor
frukt, att dömadärafattungefärligen sammaelev-
antaloch samma antaletutlärdasom nu,redanför
nägraär sedän undfätt eder �uppfostran." Nägon
gäng — tyekerman — bordenägon af �stammen"
ocksä blifva äldre och elevantaletminskas samt
de ntlärdas antal själftallet förökas. Vi kanna

nog tili pä hurudant sätt en del landsortstryk-
kerier uppfostra sinä elever. Största delen af
lärotidenpä tidning, och när den är ändadställes
han eller hon pä 1/? eller 1/ 3 beräkning. Fordra
de sammalikalöneförmänersom de äldre,tillsägas
de om att flytta, Orsaken hvarför de sä blifva
behandlade är ide flesta fall att sökai den un-
dermaliga yrkesutbildningen de under lärotiden
erhallit. Detta vet faktorn och han ser hälst,
att den af hqnom pä ofvannämdt sätt uppfostrade
�stammen", en efter den andra söker sig annan
kondition för att sälunda bereda plats för nya
aspiranter tili den välsignade �stammen". Och sä
fortgär det i oändlighet, tili föga fromma föryr-
ket, om ej organisationen i tid träder emellan.—
Frän hufvudstaden säsom ock frän andra orter,
där skickliga och ordentliga arbetare flnnas, er-
hälles nog sädana arbetare, blott de erhälla or-
dentliga och stabila löner och ej bli svältfödda
mcd sädana löner som nu förekomma pä flere
ställen i landsorten. — Att landsortstryckerierna
alltid komma att flnna användning för den per-
sonal de skaffa sig är ej öfverensstämmandemcd
sanningen, emedan tryckerierna i landsorten al-
drig upphöramcd att �skaffa." Säledes mäste ju
pä flere ställen nägra af de äldre söka sig tili
andra orter, ivanliga falltili— hufvudstaden.—
1 förbifartenvillni dessutompäpeka, attni aldrig
anslutit eder och aldrig kommer att ansluta eder
tili de förvrängdaideer vi «söker" föratili torgs.
Detta edert «päpekande" bevisar endast, att ni
ej kan �se förhällandenaidess rätta dager", och
att ni blifvit förlegad och ej följermcd förhäl-
landenai den yttre världen. Att ni ej kan tole-
rera Gutenbergs omsorger om eder och eder per-
sonal, utan förklarardem fullkomligt öfverflödiga
kunna vi nog tanka oss. Detsamma skulle de
flesta personer i samma ställning som ni önska,
om det blott vore möjligt, Men trots det, att ni
förklararvaraomsorger om er öfverflödigakomma
vi fortfarande, och härefter annu mera att in-
tressera oss förer och förhällandenaiHangö; vi
kunna ej läta bli att i ogjordt väder rota ian-
dras angelägenheter, säsom ni säger.

Edert ordande om vär �sedvanliga gentiless"
aro vi säkra pä, att äterfaller pä eder själf ge-
nom eder skrifvelse här ofvan.

Skribentens svar. Af ofvanstäende B
pecarole"

framgär tydligen hvem aran af att �gläfsa" i
«ogjordt väder" tiUkommer, men da donutgjutna
gallan mer tyckes vara päförd organisationen
och �Gutenb." redaktion an insändaren, sä anser
jag dess besvarande ej tillhöramig. Förmin del
ber jag fä framhälla:

'

1) Att jag ej har pastatt det landsortstypo-
grafen skulle �falla hufvndstaden tili last" (las
igen notisen!).

2) Att det ej finns nägon fachnan, undanta-
gandes hr Holmberg, som vägar pasta att en nt-
lärd sättare, som har hand om 9 elever, däraf
kan �uppfostra en duglig arbetarestam".

3) Att man frän hufvudstaden när som hälst
kan erhälla dugliga arbetare förbetalning, ej för
elevlön.

4) Att alt, hvad jagi föregaenden:r anförde,
är fakta, och da hr Holmberg ej bestrider detta,
sä hvarför da �föra tili torgs" en vara,som, hvad
�fräckhet" beträffar, saknar sitt motstyeke i
värt land.

Nej, gode rädman, pä detta sätt «uppfostrar
man inte i hufvudstaden. —

%
— n.

Kirje Kuopiosta.
Kirjapainot kasvavat.

—
Yh-

distys. — Nais-asia edistyy.

Paljon on Kuopiossa kirjapainot muuttuneet
siitä kun viimeksi näkyi Kuopion kirjettä Guten-
bergin palstoilla. Suurennettu, laajaksi laajen-
nettu on molempia täkäläisiä kirjapainoja, ihan
ne näyttävät oikeilta �pränteiltä" niin sisältä
kuin päältäkin.

Viime vuonna sai Kuopion Uusi kirjapaino
uuden huoneuston, varustettiin uusilla kirjai-
milla ja koneilla, uusilla järjestys- ja ohjesään-
nöillä työväestölle (a la Vinter, Porvoo) ja mitä
kaikkea uutta lienee uuteenpainoon tullutkaan.
Äskettäin valmistui O. V. Backmanin painolle
kaksikerroksinen kivirakennus, jossa on paino-
ja sitomaosastolle avarat työhuoneet, joten enti-
sessä puurakennuksessajää riittävästi tilaa lato-
jille. Sähkö on käyttövoimanamolemmissakirja-
painoissa ja mukavata tuo käyttövoima näyttää
olevankin.' Ei muuta kuin �paina nappia" vaan
ja koneet pyörii niin vimmatusti. Valaistuksena
on myöskin sähkö. Kyllähän täällä, Luojan kii-
tos, huoneustot ovat ajanmukaiset, kumpa nyt
muutkin olosuhteet paraneisivat samalla vauh-
dilla.

Yhdistyksemme vietti vuosikokoustaan 7 p:nä
Tammikuuta ja kävi vuosikertomuksestaselville,

että se on kokoontunut kuluneella vuodella yh-

deksän kertaa, pannut toimeen kaksi yleistä ja
yhden perheiltaman, pari hiihtoretkeä, hiihtokil-
pailun sekä kävelyretken Vapunpäivänä, Kes-
kustelukysymykset eivät ole olleet erittäin tär-
keitä, huomattavin lienee Joulukuun kokouksessa
tehty päätös oppikurssientoimeenpanemisestayh-
distyksen jäsenille, jota asiata varten valittu
komitea parhaallaan työskentelee valmistavissa
puuhissa. Jäseniä on ollut yhteensä 44, joista
yksi on kuollut ja 6 eronnut, joten jäsenluku
vuoden lopussa oli 37. Yhdistyksen varat, lu-
kuunottamatta tavaravarastoa, ovat 548 mk. 18
p:iä sekä 93 mk. 25 p:iä vapaaehtoisilla lahjoilla
kartutettuavanhuusrahastoa. Oma occarino-kvar-
tetti on viime vuodella perustettu ja on se kaiu-
tellut säveliään kokouksissa jahuvitilaisuuksissa.

Kuten näkyy, ei toimintammeole kovin suu-
ria hedelmiä kantanut. Enemmän, paljoa enem-
män sietäisi olla intoa miehissä. Toivottavasti
uudella vuodella jäykimmätkin jäsenetnuortuvat,
käyvät kokouksissa ahkeramminkuin tähän asti,
enemmän yhteisen asian eduksi toimivat, onhan
tulossa useita tärkeitä kysymyksiä käsittelyn-
alaiseksi tällä vuodella.

Niin, edistyyhän meidän kylässä naisasiakin.
Luin äskettäin «Uudesta Savosta" seuraavanil-
moituksen: �Kansakoulun läpikäyneitä, nuorem-
pia tyttösiä otetaan latojan-oppilaiksi Kuopion
Uuteen Kirjapainoon". Sanokaa nyt, eikö Kuo-
pio kule muun maailman rinnalla? — Tervetuloa
vaan tyttösetmeidänkin t5rövainiollemme! Onhan
hyvä, että on tarpeen tullessa �defektissä" help-
poa työvoimaa, nuo mieslatojan pahuukset kun
kuuluvat puuhaavan maaseututariffia.

Junno.

Fackskola.
Täflingsuppsate.

Ett ämne, som behandlas gäng pä gäng och
hvilket — alt efter det som värt land gär framät
i kulturutveckling och sträfvar att halla jämna
steg mcd andra kulturländer — gör sig ait mer
gällande, nämligen: typografins utveckling ivärt
land ellerrättare det fögaeller intet, som göresför
dess befrämjande ochändäbordemcd rättaGuten-
bergs skönakonst varaett af hufvudvillkoren för
ali kulturel utveckling och därför egnadt att om-
fattas mcd ett allmännare intresse.

Hvad är da att göra för att befrämjaoch upp-
hjälpa typografin?

Hufvudvillkoret är att typografen redan under
elevtiden erhälleren grundlig undervisning,män-
get värkligt geni har gatt förloradtibrist därpä.

Men aro tryckerierna att klandra därför,att
de ej lämna denna undervisning? Nej visst icke!
Det är nog sant, att mänget tryekeri kunde göra
mer för sinä elevers utbildning men hvilket de
försumma och därförmcd rätta aro klandervärda.
Men icke alltid aro tryckerierna i tillfälle att
gifva denna undervisning särskildt da man stäl-
ler fordran, att upphöja själfva konsten i typo-
pografln, mot hvilket mäl vi mcd rätta borde
sträfva.

Huru skall man da lämpligast uppnä detta
mäl?

Första sjteget är nödvändigheten för inrättan-
det af en tidsenlig fackskola.Förslaget kan synas alt för djärft och män-
get �om" och �men" torde framkastas, dockborde
det icke vara orealiserbart om blott vilja finnes
hos dem som saken närmast angär. Andra kul-
turländer ha inrättat dylika fackskolor och det
har visat sig att de pä ett berömvärdtsätt be-
främjat typografin.

Största svärigheten, vid en dylik fackskolas in-
rättande, mötes naturligtvis frän den flnansiella
sidan, da icke allenast en större summa komme
att erfordras tili iständsättande af skolan — vid
inköp af en eller tvä tryekprässar,moderna sti-
lar, infattningar m. m. — utan äfven underhäl-
let af densamma komme att blikostsamt daman
knappast kunde päräkna nägon inkomst frän
skolans sida mcd undantag af en lag terminsaf-
gift som eleverna komme att erlägga.

Som sagt skolan komme att bli kostsam och
det vore nastan omöjligtatt allenast pä privat
väg inrätta och underhälla en dylik skola. Man
borde därför anhälla om ett ärligt statsanslag,
pä nägra tusen mark, som tillhjelp vid skolans
underhäll. Andra länder där dylika fackskolor
existera, ätnjuta frän respektive stater ärliga
anslag, och det är därför knappast att betvifia,
att ej detta anslag äfven här blefve beviljat,
särskildt da det gäller det vackra ändamäletatt
befrämja ett af vara förtjänstfullaste yrken.

Men därmed är icke sagt, att ej äfven privata
hjälpkällor komme att anlitas, särskildt borde
skolan inrättas endast mcd tillhjälp af dessame-
del. Dock borde äfven denna svärighet kunna
öfverstigas.

Som mest intresserad, bordeTypografiska för-
bundet anslä den högsta möjligasumma, och det
är att hoppas, att äfven tryekeriägarne,som tili
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stor del komme att uppbära nyttan af en dylik
skola genom den insikt och grundliga fackkän-
nedom att rätt använda materialierna arbetarne
därstädes kunde inhämta, skulle görasitt bästa
för att hjälpa och uppmuntra företaget.

Da skolan naturligtvis komme att inrättas i
Helsingfors, där de flesta tryckerier finnas, torde
lokal för densamma möjligen kunna erhällas i
Ateneum, hvilket äfven vore tili stor hjälp för
skolan. Detta torde särskildt läta sig görada
Ateneum i en snar framtid kommer att utvidgas
mcd en tillbyggnad. Kanske äfven, tili en bör-
jan, elementarundervisningen kunde erhällas ge-
mensamt mcd andra elever därstädes.

Vi vilja icke uppställa nägra förslagom, huru
skolans undervisning — som naturligtvis skall
vara teoretisk och praktisk — bäst torde ordnas
dessa torde genom erfarenheter frän andra län-
der, där dessa skolor redan under en längre tid
värit i värksamhet, bäst erhällas.

Tili sist taga vi oss friheten, att pä det en-
trägnaste vädja tili alla, som pa nägot sättkun-
na görasitt inflytande gällande, att pä ett värk-
samt sätt bidraga att förvärkligadet, altmer och
mer päkallade behof, för inrättandet af en typo-
grafisk fackskola. -p

Liiton alalta. Frän förlaundsomrädet.
— Helsingfors. Vid typografernas förenings

mänadsmöte den 16 februari beslöts bl. a., att
protokollen vid föreningens allmänna mötenhär-
efter skulle föras turvis, ena gängen päsvenska,
andra gängen pä finska spräket, samt att besty-
relsemötenasprotokoll skulle skrifvas endast pä
ett spräk; sekreterarenskulle själf fä väljä det-
samma.

För arrangerande af fackundervisning for ty-
pografer i hufvudstaden valdes en 5-manna ko-
mite, bestäende af hrr V. Blomqvist, A. Karjalai-
nen, J. A. Kosk, O. A. Nyman och K. Skogster,
och denna komite tilldelades rätt att vid behof
kompletterasig.

Typografernes förenings ärsmöte försiggick
söndagen den 26 februari kl. 4 e. m.idess lokal,
Mikaelsgatan 17. Vid mötetsbörjanhöll förenin-
gens ordförande ett tai, syftande pä den trykta
stämningen i landet, och slutade mcd ett: Gud
bevare fosterlandet,hvarefter raötetstäendehöjde
ett trefaldigt lefve.

Härefter upplästes ars- och revisionsberättel-
sen jämte kassaraporten, hyarur framgick, att
föreningensinkomster under äret värit fmk 12,287:
98 och utgifterna fmk 10,744: 37. Behällning i
kassan fmk 1,543: 61. Under ärethar föreningen
afbetalt en skuld pä fmk 2,746: 40. Iinskrif-
nings- och medlemsafgifter tili Finska Typograf-
förbundet har föreningen under äret erlagt fmk
3,399: 78. Pä revisorernes tillstyrkan beviljades
den afgäende bestyrelsen full ansvarsfrihet.

Tili ordförande för föreningen ätervaldes en-
hälligt hr A. Henriksson. Tili bestyrelse blefvo
valda herrar V. Bange, F. Bäckman, V. Fors-
ström,E. Frimodig, A. Karjalainenoch O. A. Ny-
man. Suppleanter blefvo hrr J. Niemi och J.
Lystinen Revisorer: hrr O. Lindstedt, K. Skog-
ster och E. Kalenius, samt desses suppleanterhrr
Roine och C. A. Bernström. Inventeringsmän
blefvo frk. Emmy Eklund, hrr V. Jonasson och
A. Stampell samt desses suppleanter hrr H. J.
Jakobsson och E. Packalen.

Den sedvanliga ärsfesten inhiberadesfördetta
är för väl kända orsaker.— Björneborg. Typografklubbens medlem-
mar voro den 12 februari sammankallade tili
möte. Därvid beslöts,att ärsmötetoch ärsfesten
skulle försiggä lördagen den 18 februari samt att
genom deputeradeuppmärksamgöraprincipalerna
beträffande civilsättarenes lönevilkori förhällande
tili tidningssättarenes.

Därpä togs tili behandling väkt fräga ora af-
gifvande af protest mot tidningen MKansalainen"
fördet tidningens utgifvare infört söndagsarbete
vid tryckeriet. Man ansägnämligen nägot regel-
bundel söndagsarbetevid tryckerierna härstädes
icke vara af behofvet päkalladt, utan berodde
detta endast af en onödigkonkurrens tidningarna
emellan. Mötet hoppades att tidningens egare
skulle vidtaga ätgärder tili missförhällandets af-
skaffande och sälunda beredaarbetarnesöndags-
frihet. Protokollsutdrag frän mötet skulle till-
ställas »Kansalainens" egare.

Björneborgstypografklubbs ärsmöte försiggick
lördagen den 18 februari i Brandkärshuset. I
ärsberättelsen säges, att kiubbens värksamhet
icke värit sä liflig som den bort vara samt att
den viktigaste fräga, som diskuterats inom klub-
ben, värit afiöningsfrägan, hvilken sä tili vida
realiserats, att principalernaa Filip AVarens och
Satakunta tryckerier godkänt arbetarnes anhäl-
lan och infört ett tidsenligt beräkningssätt vid
arbetets utförande, da däremot tryckeriegaren
Otto Andersin icke hörsammatkiubbensanhallan.

Vid därefter värkstäldt vai utsägs tili ordfö-
rande typografen F. N. Nyman och tilibestyrelse-
medlemmar typograferne F. Lindroos och E. Ny-
bäck samt tili revisorer typograferne K. Eklund
och J. Nyroos.

Härefter vidtog ärsfesten mcd hälsningstal,
solosäng, tai, deklamation, nationaldans och all-
män dans. Musiken utfördes af musikaliska säll-
skapets orkester.— Vasa. Vasa Typografförening höll sitt
ärsmöte söndagen d. 19 februari. Af den upp-
lästa ärsberättelsen framgick bl. a., att det hög-
sta medlemsantaletunder det tilländalupna äret
värit 42, raen genom bortflyttningar frän orten
nedgätt sä att det vid ärsskiftet utgjorde endast
28. Numera har dock medlemsantalet nägot sti-
git och utgör f. n. 33.

Vid valen, som företogos mcd slutna sedlar,
utsägs tili föreningens ordförande för det kom-
mande räkenskapsäret hr Hj. Huima, samt tili
bestyrelsemedlemmar i stället för tvänne i tur
afgäende hrr A. Träskback (ätervald) och Edv.
Bergh (nyvald); tili revisorer valdes hrr A. Torni-
ainen och Halonen samt tili revisorssuppleanthr
T. Siljander.

Senare pä aftonen flrade föreningen sm ärs-
fest, tili hvilken äfven ett antalutom föreningen
stäende personer inbjudits. Därvid förekommo
deklamation pä svenska och finska spräken, upp-
läsning af humoristiska stycken m. m.samt ring-
lekar, hvarjämte tilibuds stäende förfriskningar
flitigt togos i anspräk.

— Helsinki. Helsingin Kirjaltajayhdisfyksen
kuukauskokouksessa 16 p. helmik. ilmoitettiin
toimikunnan tiedonannoissa m. m. 15 jäsentä
yhtyneeksi liittoon. Seurasi sitte kysymys pöytä-
kirjakielestä, ja päätettiin toimikunnan pöytä-
kirjat tästä lähtien pitää ainoastaan yhdellä kie-leliä, jonka kielen kirjuri itse valitsee. Yhdis-
tyksen kokousten pöytäkirjatjulkiluetaankuten
ennenkin kahdella kielellä, jota vastoin näiden
puhtaaksikirjoitus tehdään ainoastaan yhdellä
kielellä vuoroin suomeksi ja ruotsiksi. — Pohti-
maan kysymystä ammattiopetuksen järjestämi-
seksi asetettiin komitea, johonka valittiin hrat
K. E. Skogster, A. Karjalainen, J. A. Kosk, V.
Blomqvist ja O. A Nyman. Tälle komitealle an-
nettiin oikeus tarpeen tullen kutsua lisäjäseniä.— Liiton sairasapukassan sääntöehdotusten tar-
kastaminen jätettiin seuraavaankokoukseen. —
Tehdyn huomautuksen johdosta, että sen komi-
tean toiminnasta, jonka yhdistys noin vuosi taka-
perin 'asetti järjestämään aksidenssilatouskilpai-
lua maaseudulla, ei vielä mitään tiedetä, annet-
tiin yhdistyksen toimikunnan huoleksi huomaut-
taa heitä siitä.

Vuosikokous pidettiin helmik. 26 p:nä. Kokouk-
sen alussa luki esimies hra A. Henriksson tilai-
suutta varten laatimansa, nykyisiä olojakuvaa-
van sekä meitä kirjaltajia erityisesti koskevan
tuntehikkaan puheen, jonka päätyttyä kohotet-
tiin harras eläköönhuuto. — — Hetki oli juh-
lallinen.

Luettiin kertomus yhdistyksen toiminnasta
kuluneelta vuodelta. Tästä kävi selville, että
yhdistys-elämä on käynyt entistään vilkkaam-
maksi ja näyttää yhä enemmän kehittyvän oike-
aan suuntaansa, totiseen vakavaan yhteistyöhön.
Vuoden kuluessa on yhdistys pitänyt 17 kokousta
joissa 50 kysymystä on käsitelty ja 59 tiedon-
antoa julaistu. Jäsenluku on vuoden kuluessa
kohonnut 50:llä ia oli se viime joulukuun 31p:nä
321. — Yhdistyksen tileistä kävi selville että
vaikka se vuoden kuluessa on maksanut velkoja
Smk. 2,746: 40, teki kuitenkinpuhdas säästövuo-
den lopussa Smk. 1,543: 61 ja ovat tulot Smk.
12,287: 98 sekä menot 10,744: 37. Liitolle on
vuoden kuluessa jätetty Smk. 3,399: 78. Tilin-
tarkastajain ehdotuksesta myönnettiin toimikun-
nalle täydellinen tilivapaus. — Puheenjohtajaksi
valittiin yksimielisesti hra A. Henriksson uudel-
leen. Toimikuntaan valittiin hrt V. Forsström,
A, Karjalainen, O. A. Nyman uudelleen, sekä F.
Bäckman, E. Frimodig ja V. Bange. Varajäse-
niksi tulivat J. Lystinen ja J. H. Niemi. — tilin-
tarkastajiksi tulivat hrt O. Lindstedt, K. E. Skog-
ster ja K. Kalenius sekä niiden varajäseniksi hrt
C. A. Bernströmja K.Roine. — Kalustontarkasta-
jiksi asetettiin neiti E. Eklund, hrt V. Jonasson
ja A. Stampell sekä niiden varajäseniksi hrt J.
A. Jakobsson ja E. Packalen.

Kokouksen lopussa kiitti hra esimies yhdis-
tystä siitä luottamuksesta, jonka se on toimikun-
nalleen osottanut sekä hra G. A. Bernström piti
kauniin puheen yhdistyksen sisällisestä sovin-
nollisuudesta.— Turku. Vuosikokous oliTurun kirjaltajayh-
distyksellä sunnuntaina helmik. 19 p:nä. Jäse-
niä oli saapuvilla 21. \ruosikertomuksessa mai-
nittiin yhdistyksen toiminnan viime vuonna su-
pistuneen hyvin vähiin. Ainoastaan 5 kokousta
oli pidetty; niissäkään ei mitään erikoisesti mer-
kittävämpää kysymystä oltu käsitelty. Omaa
huoneustoa ei ole ollut, vaan on kokoonnuttu
milloin missäkin. Jäsenluku oli vuodenkuluessa

lisääntynyt 13:llä, tehden vuoden lopulla 53. —
Tilikertomuksen mukaan oli yhdistyksellä ollut
tuloja Smk 675: 11, joka edellisen vuoden sääs-
tönkanssa tekee yhteensä Smk 1,952:53. Menoja
on ollut 325: 70, joten säästöä tälle vuodelle jäi
siis 1,626: 83. Soittokunnan rahastossa oli vuo-
den lopulla 2: 85. Stipendirahastossa, joka on
talletettunaSäästöpankissa,oli vuoden vaihteessa
1,074: 65. Toimikunnalle myönnettiin tilintar-
kastajain ehdotuksesta tilinvapaus muutamilla
muistutuksilla.

Puheenjohtajaksi valittiin hra M. Molodkin
uudelleen.' Toimikuntaan valittiin hrat F. Lin-
den ja J. Ahlgren niinikään uudelleen, sekä hra
F. A. Koskelin hra Hellstenin sijaan. — Tilintar-
kastajiksi tulivat hrat K. E. Lumme, K. A. Ka-
nervo ja F. Appelgren. — Huvitoimikuntaanvalit-
tiin hrat K. E. Lumme, J. Ahlgren. V. Grönroos,
O. Grönroos, K. A. Kanervo, O. Matsson, J. Jänne
ja A. A. Vanne.

Urheiluseuranpäätti joukko täkäläisiä kirjalta-
jia vuosikokouksen jälkeen pitämässään kokouk-
sessa perustaa. Väliaikaiseen toimikuntaan va-
littiin hrat Lumme, Sjöblom ja Vahlström— Harmia. Vuosikokouksensa piti Rauman
kirjalta]a-klubi sunnuntaina helmik. 12 p:nä.
Vuosikokous kyllä olisi ollut pidettävä tammi-
kuun knluessa sääntöjen mukaan, mutta sattu-
neista syistä oli se hieman siirrähtänyt. Klubin
toiminnasta ei ollut minkäänlaista muuta huo-
mattavissa, kuin että se kaikessa hiljaisuudessa
on tahtonut olemassaolollaanlisätä Suomen Kir-
jaltajaliiton jäsenluetteloa. Rahastonhoitajan
sairauden takia ei vuositilejä ollut ehditty vuosi-
kokoukseen saada, vaan täytyi ne jättää tilin-
tarkastajain hyväksyttäväksi sittenkuin ne val-
mistuvat. Valittiin uusi kolme-henkilöinen toi-mikunta, ja tulivat siihen hrat: faktori J. Ny-
man puheenjohtajaksi, latqjataituri Eemil Juu-
sten rahastonhoitajaksisekä painaja ViktoriRen-
vall kirjuriksi. Jäsenmaksut päätettiin pysyttää
entisellään.

Samassa kokouksessa käytiin läpi Liittohalli-
tuksen laatima sääntöehdotus Sairas- ja hau-
tausapukassan säännöiksi. Se yksimielisesti hy-
väksyttiin semmoisenaan ilman minkäänlaisia
muutoksia.— Tovi. PorinKirjaltajaldubinkokouksessa hel-
mikuun 5 p:nä keskusteltiin seuraavista asioista:

Klubin toinen vuosijuhla päätettiin viettää
helmik. 18 p:nä ja jätettiin sen valmistaminen
juhlatoimikunnanhuostaan.

Klubi lausui jyrkän paheksumisensasiitä, että
täkäläisessä O. Andersinin kirjapainossa oli sano-malehti Kansalaisessa tämän vuoden alusta otettu
käytäntöön pyhätyö ja ulosannettu sanottu lehti
maanantai-aamusin k:lo 8 sekä täten riistetty sa-
notun lehden latojilta tämä ainoa päivä, jolloin
työmies voi ottaa osaa henkisiin rientoihin,huvi-
tuksiin y. m. s. Klubi päätti pöytäkirjanotteella
ilmoittaa paheksumisensa ja vastalauseensa täl-
laista toimenpidettä vastaan.

Ennen valitulle palkkauskomitealle jätettiin
toimeksi vaatia lopullinen vastaus O. Andersinin
kirjapainoltakirjaltajaklubinjoviime vuonnateke-
mään pyyntöön aakkoslaskutavan käytäntöön
ottamisesta. Satakunnan ja F. Warenin kirjapai-
not ovat pyyntöönsuostuneet, vaan viimemaini-
tusta kirjapainosta ei ole saatu minkäänlaista
vastausta. Samalle komitealle jätettiin myös
toimeksi kirjapainojen isännistön' kanssa sopia,
ettäsiviili-latojienpalkat tulisivatkohotetuiksisa-
massa määrässä kuin sanomalehtilatojienkin.

Vuosikokouksessa helmik.18 p:nä luettiin klubin
sihteerin laatima vuosikertomus, jossa m. m.
mainittiin, että klubin tärkeimpänä toimenpiteenä
kuluneena vuonna on ollut kirjaltajien työpalk-
kain järjestäminen ajanmukaisemmalle kannalle.
Tarkoitustaanvastaavaaakkoslaskuonkin aikaan-
saatu kahdessa kaupunkimme suuremmassa kir-
japainossa.

Klubilla on ollut tuloja Smk 220: 80 jamenoja
Smk 85:31. Eroavalle toimikunnallejarahaston-
hoitajalle myönnettiin, tilintarkastajien ehdotuk-
sesta, täydellinen tilinvapaus.

Klubin puheenjohtajaksi valittiin herra Frans
Nyman ja toimikunnan muiksi jäseniksi herrat
E. Nybäck ja F. Lindroos, tilintarkastajiksi
valittiin herrat K. Eklund ja J. Nyroos.

Uutisia. Notiser
— Förbundsstyrelsen har beslutit, att per-

son, som tillhörtnägot utländskt typografförbund
och önskar inträda som medlem i Finska typo-
grafförbundet numera befrias frän erläggande af
inskrifnigsafgiften.— Olötmnenej bort vär reservfond, ty den
är den klippan, som istormiga dagar skall mot-
stä svallet, da snikenhetens ochoginhetens vägor
söka undertrycka vär existens.
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— Aftonpostenssättmaskin, Den8 februari
afreste sättaren vid nämda blad fröken Ingrid
Ekqvist tili Stockholm för att a Gust. Carlssons
kontor därstädes öfva sigimaskinsättning. Som
bekant arbetar a nämda firmas kontor under par
veckors tid en Linotypmaskin, hvarä hugade
maskinspekulanter kunna läta inöfva sättare.

Meningen lär varaatt maskinsättninga Afton-
postens mändagsmorgonnummer skall försiggä
endast ora morgnarna frän kl. 5 — icke pä sön-
dagsaftnar.— Tili »fdktor. Typografen E. J. Enberg
frän Pinska Litteratursällskapets tryckeri har an-
tagits tili faktor a det nya i Joensuu nu under
inredning varande tryckeriet, som skall börja
sm värksamhet frän den 1juni.— Hittra öde. Bittert kännes det i sanning,
när man laser nedanstäende statistik och flnner
däraf att tuberkulosen mcd den störstaprocenten
härjar bland vara led.

Nedanstäendeafprof. V. Sucksdorffupprättade
tabell,som omfattarären1882—98, visaross detta.

gg 3"

Ständspersoner (man ochkvinn. 1,180 154 13,i
Timmermän 120 24 20,0
Äkare och formän 128 41 32,0
Kurare och kakelugnsmakare . . 151 52 34,4
Tjänarinnor 103 37 35,9
Eldare och maskinister 64 24 37,5
Utarbetare, handtlangare och

drängar 1,031 393 38,iJärnvägsbetjänte 54 21 38,9
Snickare o. svarfvare 96 38 39,6
Bryggeri- o.bränneriarbetare. . 7 3 42,9
Mekaniska arbetare 70 32 45,6
Bageri- och konditoriarbetare. . 34 16 47,l
Butik- och kontorsbiträden ... 127 61 48,0
Smeder, bleck- och plätslagare 146 71 48,6
Sömmerskor 41 20 48,8
Guldsmeder 29 15 51,7
Skomakare 164 86 52,4
Hotell- o. restaurationsbiträden 17 9 52,9
Urmakare 18 10 55,6
Tobaksarbetare 16 9 55,6
Skräddare 125 70 56,0
Bokbindare 27 16 59,3
Mälare och tapetserare 118 73 61,9
Litografer och t^/po^a/e,- [125 83 66,4— Dansk Typograf-Tidende innehällerbl.
a. en notis om, att redaktören förFinlands Ali-
manna Tidning, mag. Akell (bör varaAnteli)ian-
ledning af de tryckta förhällandenaiFinland ta-
git afsked, samt att typograferne för samma an-
ledning nedlagt arbetet. — Rättelsevis mä näm-
nas, att nägon arbetsinstellelsebland typografer
ej förekommmit.

— Jubileum. Englands provinsorganisation,
The Typografical Association, kan iär flra sm 50-
-äriga tillvaro.— IAntwerpenhar arbetsinställelse— hvari
350 arbetare frän 28 firmor deltaga — rädt re-
dan iomkr. 2 mänaders tid.— ArbetsinställelseniHumänien pägär
fortfarande, enligt meddelanden tili Internatio-
nella sekretariatet, hvilka det erhällit efter den
21 januari frän �Rumäniska typografföreningen,
Gutenberg". Öfver densamma föreliggaföljande
redovisningar:

Som förut sagdt hafva14 tryckerier, däribland
6 af de största officinerna, antagit det af typo-
graferne utarbetade reglementet, sä att ianled-
ning däraf de sträjkandes antal underden andra
veckan minskats, dock mäste tils vidare stora
uppoffringar göras, försträjkens upprätthällande,
ty förutomde sträjkande föreningsmedlemmarna
flnnas c:a 30 konditionslösa och nägra maskin-
tryckare, hvilka, ehuru icke tillhörande förenin-
gen, dock visat sig beredvilliga att förena sig
mcd de sträjkande hvilka sälunda aro i behofaf
understöd.

Tils dato aro irörelseninbegripna205 utlärda
och 115 elever.

Den sväraste kampen förutses mcd �Karl
Göbl's" storaboktryckeri- och litogiafiskaanstalt;
�Adeverul's" (�Sanningen") stora tidningstryc-
keri; �J. V. Sotschek's" grafiska anstalt och för-
lagstryckeri: �Bröder GöbTs" hofboktryckeri.

Tili närmare belysning mä tjäna, att Karl
Göbl är ordförande för Principalcyndikatet och
uppehäller en personal pä 60arbetareoch elever.
Af dessa kvarstä iarbete 12 elever och 2sättare,
i Sotscheks (Sonen) aro anstälda 52 sättare och
elever, af hvilka 9 sättare och 8 elever kvarstan-
nat pä platsen. IHofboktryckeriet (BröderGöbl),
lämnadeallakollegersinaplatserförutomeleverna,
hvilka pä uppdrag af principalenblefvo anhällna
af gendarmerna.

Nägra ordningsstöringarhafva ej förekommit
sä att pölisen ej behöft inskrida, om an tryc-
kerierna aro bevakade af pölisen.

IMAdeverul"s" tryckeri aro arbetarne sekve-
sterade af principalen, manhar tili ock mcd in-
rättat a arbetsplatsen sofplatser, för att dearbe-
tande ej mätte kommai beröring mcd de sträj-
kande; trots detta har dock hälften af personalen
anslutit sig tili de sträjkande, resten bevakas af
pölisen. Under loppet af 9 dagarhade arbetarne
ej besökt sinä hem och kunde ej byta tvätt,men
man hoppas dock att de endera dagen kunna
siippa fria och ansluta sig tili de öfriga.

Ufver hufvudtaget kan det antagas, att för-
loppet af arbetsinställelsenär gynnsam.

Under loppet af den första veckan har utgif-
vits 4,500 fr., under den andra veckan 3,600 fr.,
under den tredje veckan voro utgifterna mindre,
da tvänne af de större tidningarna redan hafva
eftergifvit.

— Jalomielisyyttä. Sen johdosta, että sa-
nomalehdetnykyään työskentelevätkovinahtaissa
oloissa,eikä tiedä minä hetkenä saattaatullamää-
räys lehden lakkautumiseen, jonka johdosta kir-
jaltajia joutuisi työttömiksi, ovat Helsingissä il-
mestyvien sanomalehtien ulosantajat luvanneet
turvata työväestöääntällaisten tapaustenmahdol-
lisesti sattuessa.— Kuollut. Helmik. 12 p:nä kuoli täällä
kirjaltaja Karl Henrik Lönnroth 46 vuoden ikäi-
senä. Vainaja työskenteliviimeksiSenaatinkirja-
painossa.— Faktoriksi Rauman kirjapaino-osakeyh-
tiön kirjapainoon on otettu hra J. F. Nyman
SentraalikirjapainostaHelsingissä.— Latomakone Aftonposteniin. Helmik.
8 p:nä matkustiAftenpostenin isännistöntoimesta
samassa liikkeessä työskentelevä latojatar Ing-
rid Ekqvist Tukholmaan harjoittelemaan kone-
latousta. — Tarkoituksena lienee,että konelatous
Aftonpostenin maanantainumeroja varten tulee
tapahtumaan aamusin klo viidestä eikä — py-
hinä.— Faktoriksi Joensuussa perustettavaan
kirjapainoon on otettu hra Erik Enberg Suom.
Kirjall. Seuran kirjapainosta täällä. Liike alkaa
toimintansa kesäkuun l:stä päivästä.— Suotnen Kirjaltajäin Apuyhdistyksen
vuosikokous pidetään sunnuntaina maalisk. 12
p:nä klo 12 päivällä H:gin Kirjaltajayhdistyksen
huoneustossa.

Lakkoasioista ulkomaalla.
Kirjaltajain lakko Rumänian pääkaupungissa

Bukarestissa näyttää päättyvän hyvällä tuloksella.
Helmikuun alkupuolella, lakon toisella viikollaoli
jo 14 kirjapainon omistajat hyväksyneet kirjalta-
jäin tariffiehdotukseny. m. vaatimukset.! Ainoas-
taan 7 kirjapainoaoli enäävastustavallakannalla,
joista vain yhden eli korkeintaan kahden kanssa'arvelivat lakkolaiset kovimman kamppailun syn-
tyvän. Eräsnäistä (�Adeverul") oli sulkenut koko
työväestönsäpainoonsayöksikinjavalmisti heille
sinne makuusijat jakuljetti ruoan päivällä. Mutta
kuitenkin onnistui lakkolaistenmuutaman päivän
kuluttua saadapuoletheistäpoisjaliittymään seu-
raansa. Jälellä olevat ovat olleet 9 vuorokautta
yhtämittaa painossa ja poliisit vartioitsevatyötja
päivät painoa.

Lakossa olevien luku oli kumminkin vielä kol-
mannen viikon alussa 205 kirjaltajaa ja 115 op-
pilasta.

Rumänialaisten kirjaltajain lakollanäkyy ole-
van hyvä johto sekä lakkolaisten yksimielisyys
verraton, jonka vuoksi he uskaltavat toivoa,että
he täydellisesti voittavat,jokaolisikinvarsinsuo-
tava oloissa semmoisissa, kuin heilläkin on ollut
elettävänä.

Antverpeniläistenammattitoverien asemaa täy-
tyy meidänsurkutella, sillä heidän asiansakanssa
kävihuonosti.

Heidän lakkonsa,jokaolikestänytpuolineljättä
kuukautta ja maksanut 60,000 frankia, päättyi
Helmikuun alussa ilman toivottua tulosta. Lie-
neekö tähän huonoon menestykseen sitte ollut
syynä taitamaton johto vaiko kohtuuttomat vaa-
timukset tahi painonomistajien ylivoima, sitä
emme saata ratkaista, kun ei Belgialaisenkirjal-
tajaliiton hallitus ole antanut kansainväliselle
kirjaltajain keskustoimistolle minkäänlaistaselvi-
tystä kirjaltajain asemasta ja lakonkulusta Ant-
verpenissä, jonka epäkohdan vuoksi ei keskustoi-
misto voinut heille säännönmukaista raha-apua-
kaan myöntää. Ja keskustoimistomielipahoissaan
huomauttaakin, että jos he olisivatasiassansa toi-
sin menetelleet, niin eiheille olisi näin huonosti
käynytkään.

Unkarin pääkaupungissa, Budapestissa taistele-
vatkirjasiuvalajatpalkkatarifflnsa puolesta. Mutta
eipä se näy helpolla edistyvän heidänkään asi-
ansa. Kuitenkin on heillähyvät toiveet lakon on-
nellisestapäättymisestä,vaikka liikkeenomistajat

ovat sanoneet jo tilanneensa Saksasta uutta työ-
väkeä, jotalakkolaiseteivät kuitenkaanusko niin
vain olevan saatavissa,vaanluulevatpiankin voi-
vansa taivuttaamyöntymykseen ne kaksi liikettä,
jotka eivät ole heidän tariffiansa hyväksyneet.

Svibcl. — ScJ<alia.
— Kiinan sanomalehdetpannassa. Kiinan keisa-

rinna on viime lokak. 9 p:nä singahduttanut pan-
naanjulistuksenmaansanomalehtiävastaan. Koko
drakoonisessa ankaruudessaan kuuluu julistus
seuraavasti:

�Koska sanomalehdet ovat omiaan vain kii-
hottamaan rahvasta ja mullistamaanolevia oloja,
ja koska sanomakirjurit kuuluvat vain kirjailija-
säädyn hylkyihin, ei tuollaisten vaarallisten lai-
tosten olemassaolostavoiolla mitään hyvää. Sen
tähden käskemmeme nyt, että kaikki valtakun-
nassamme ilmestyvät sanomalehdet on lakkau-
tettava sekä niiden julkaisijat ja toimittajat van-
gittava ja rankaistava lain ankarimpain mää-
räysten mukaan."

Pannaanjulistus on kohdannut 56 kiinalaista
sanomalehteä. �Lain ankarimmat määräykset"
ovat hirttonuora, jonka silmukkaanei ainoastaan
sanomalehtimiehet, vaan myöskin, Kiinan asetus-
tenmukaan, heidän jälkeläisensäkin ainakymme-
nenteen polveen saakka saavat pistää päänsä.

Kirjelaatikko. Brefläda.
Lurifax. Mcd bästa vilja kan ederandra skrif-

velse ej införas. Vi hoppas dock att framdeles
likasom hittils fä hoppas pä bidrag af eder.

Sic. Tack! Nasta nummer.
Redaktionen.

pnska Eypografernas UnDerstöösfcrenings
samtliga delägare sammankallas tili allmänt
ärsmöte söndagen den 12 mars 1899 kl. 12 p. d.
a Typograflska föreningens lokal Mikaelsg. 17.

Vid ärsmötet förekommaföljande ärenden:
1) Afgifves redogörelseöfyer föreningens.värk-

samhet under det förfiutna äret;
2)Uppläsesrevisorernasberättelseöfvergransk-

ningen af föreningens räkenskaper;
3) Afgöres om ansvarsfrihetförförvaltningen;
4) Förrättas vai af ordförande i stället för

herr A. Finander och tvänne bestyrelsemedlem-
mar istället för herrar W. Brandstake och A. J.
Jakobsson, hvilka alla aro i tur att afgä;

5) Väljes trenne revisorer förgranskningen af
1899 ars räkenskaper;

(Följande personer tillhöra 1898 ars bestyrelse
och kunna säledes icke valjas tili revisorer:Ord-
föranden Albin Finander, vice ordf. hr E. Nord-
ling, förvaltarene R. Ahlstedt och V. Pettersson,
bestyrelsemedlemmarne W. Brandstake, A. J.
Jakobsson, A. Kosk, O. Lindstedt och J. A. Snell).

6) Diskuteras möjligen af delägare väckta frä-
gor rörande föreningens angelägenheter.

Bestyrelsen.

Suomen JCirjaltajain Apuyhdistyksen
jäsenet kutsutaan täten yleiseen vuosikokouk-
seen sunnuntaina 12 p:nä Maaliskuuta 1899 kello
12 päivällä Kirjaltajain Yhdistyksenhuoneustoon,
Mikonkatu 17.

Esille tulevat seuraavat asiat:
1) Kertomus yhdistyksen toiminnasta viime

kuluneelta vuodelta;
2) Julkiluetaantilintarkastajainkertomustilien

tarkastuksesta;
3) Päätetään tilivapaudesta hallintokunnalle;
4) Valitaan puheenjohtaja hra A. Finanderin

sijaan sekä kaksi hallintokunnan jäsentä hrojen
W. Brandstaken jaA. J. Jakobssonin sijaan, jotka
kaikki ovat vuorossa erota;

5) Valitaan kolme tilintarkastajaa1899-vuoden
tilien tarkastamista varten.

(Seuraavathenkilötkuuluivat1898-vuodenhal-
lintokuntaan eikä heitä siis voivalita tilintarkas-
tajiksi. Puheenjohtaja hra A. Finander, varapu-
heenjohtaja hra E. Nordling, rahastonhoitajat
hrat R. Ahlstedt ja V. Pettersson, hallintokim-
nanjäsenet hrat W. Brandstake, A. J. Jakobsson,
J. A. Kosk, O. Lindstedt ja J. A. Snell).

6) Keskustellaan jäseniltä ehkä nostettuja ky-
symyksiä, jotka koskevat yhdistyksen asioita.

Hallintokunta.

Helsingissä 1899.
J. Simeliuksen perillisten kirjapaino osakeyhtiö.
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